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Ansuchen um Gewährung einer Abwesenheit

Domanda per la concessone di un' assenza

Der/die Unterfertigte Il/la sottoscritto/a

e  r  s  u  c  h  t /  c  h  i  e  d  e

um Gew ährung e iner  kurzen  Abw esenhe i t :  ( A r t i k e l  4  d e r  A n l a g e  4  d e s  L K V  v o m  2 3 . 0 4 . 2 0 0 3  i n  g e l t e n d e r  F a s s u n g )

Datum:   Uhrzei t :  von   b is  

 Für eine Arztvisite oder Therapie (Bestätigung der Arztvisite/Therapie
     beilegen) 

 Visita medica o terapia (certificato medico/terapia)

 Für Kinder innerhalb des zwölften Lebensjahres: 

     für meine Tochter/meinen Sohn  während der  
     zusätzlich für den Unterricht erforderlichen Arbeitszeit (Achtung: diese 
     Freistellung kann nur bei Sitzungstätigkeiten beantragt werden) 

 Per i bambini di età inferiore ai dodici anni: 

     per mia figlia/mio figlio  durante le ore lavorative     
     aggiuntive previste per le lezioni (nota: tale esenzione può essere 
     richiesta solo per l’attività di riunione) 

UM GEWÄHRUNG FOLGENDER AB WESENHEIT  (ganztäg ig ) :

Datum:    vom/dal        bis zum/al 

  bezahlter Sonderurlaub wegen Prüfungen und Wettbewerben
      ( Teilnahmebestätigung)

  cong. straordinario per esami, prove di concorso o di abilitazione  
      (attestato di partecipazione)

  bezahlter Sonderurlaub bei Todesfall (Totenschein)   congedo straordinario per lutto (certificato di morte)

  bezahlter Sonderurlaub bei Heirat (Trauschein)   congedo straordinario per matrimonio (certificato di matrimonio)

  bezahlter Sonderurlaub für die Ausübung der Bürgerpflichten
  congedo straordinario per obblighi previsti dalla legge (p.e. commissioni
       elettorali)

  bezahlter Sonderurlaub für Rettungseinsätze   congedo straordinario per interventi di soccorso

  bezahlter Sonderurlaub aus schwerwiegenden Gründen
      (5 Tage im Schuljahr)

      Grund: 

  congedo straordinario per gravi motivi (5 giorni/anno scolastico)

      motivo: 

  bezahlter Sonderurlaub bei Blutspende (Bestätigung)   congedo straordinario per donazione sangue (certificato)   

  Andere (z.B. Gewerkschaftsversammlung):

      

  Altro (assemblee sindacali ecc.):

      

Brixen, am 

Mit der digitalen Unterschrift der Schulführungskraft ist der Antrag genehmigt.

Durch die Übermittlung der E-Mail an das Schulpostfach os-gym-tfo.brixen@schule.suedtirol.it über die LASIS – Adresse bestätige ich die 
Rechtmäßigkeit der Angaben.

Die Schuldirektorin
Renate Klapfer

mailto:os-gym-tfo.brixen@schule.suedtirol.it

	datum: 
	name: 
	rd1: Off
	grund: 
	grundi: 
	andere: 
	anderei: 
	datumVom: 
	datumZum: 
	datumVom_2: 
	datumVom_3: 
	datumVom_4: 
	datumVom_5: 
	datumVom_6: 


